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La 2* assemblea regionale annuale
dei soci si € conclusa con 'impegno
di tutti: «Qualifichiamoci».

In questa volontad sono compresi
essenzialmente due intenti: quello di
evidenziare le qualita proprie dei sar-
di e quello di essere nella comunita
friulana che ci ospita cittadini che si

AUGURI

Il Presidente interpretando i
sentimenti di turti i Soci augu-
ra buon Natale e felice Anno
1979 ai friulani e giuliani loro
cortesi ospiti, a tutte le autori-
ta regionali, provinciali, co-
munali del Friuli-Venezia
Giulia e della Sardegna, alle
Jfamiglie ed a ciascuno dei sar-
di residenti in Friuli-Venezia
Giulia.

UALIFICHIAMOCI

impongono al rispetto ed alla atten-
zione.

Su questo secondo intento non mi
soffermo perché ¢ una conseguenza
immediata dello sforzo che porremo
per non essere travolti e stravolti dal-
la massificazione in atto di tutte le co-
munita.

11 progresso tecnologico, in funzio-
ne prevalente, se non esclusiva, di
leggi economiche produce per il mer-
cato pit ampio possibile e ignora la
domanda delle piccole comunita ed
ancora di pit degli individui.

Ne consegue che questo progresso
non si limita alla produzione dei beni
strumentali ma modella usi e costumi
di popoli interi per uniformare una
convivenza meccanica in cui I’indivi-
duo e le comunita rispondano alle esi-
genze delle catene di montaggio.

L’offerta di maggiori e pit nume-
rose comoditd di cui il progresso
sembra pregnante, nasconde le bruta-
litd con cui vengono fatte prima lan-

guire e poi morire le civilta, gettando
quindi in uno stato di alienazione e
disadattamento gli uomini.

La poltrona che sostituisce la sedia
o «su scannu» richiede la rinuncia al-
la propria lingua per un linguaggio
pit internazionale possibile, al pro-
prio vestito per un abito di serie, alla
propria cucina per i surgelati, alle
proprie feste per i festival della can-
zone o del disco.

In breve vengono tolte tutte quelle
piccole e grandi cose, nate dall’espe-
rienza dei singoli o delle comunit,
che i popoli avevano fatto proprie e
sottoposte a verifica e perfeziona-
mento di generazione in generazione
con I'andare lento ma costante dei se-
coli e che costituivano 1a loro civilta,
ossia il peculiare modo di pensare ed
agire sia nei rapporti interpersonali
sia nella organizzazione sociale.

Questa civilta era in circolo a livel-
lo fisico e psichico negli individui e
nelle comunita per cui il repentino
abbandono della tradizione dei padri
e trapasso ad altro modo di essere e
di vivere ¢ stato ed & traumatico per i
singoli, per le famiglie e le comunita.

Segue a pagina 12

ASSOGIAZIONE
REGIONALE

CAGLIARI

VENEZIA GIULIA
UDINE

Udine - viale Volontari della Liberta, 10




CRONACA DELLA

Festeggic
i 30 anni

Noi sardi, residenti nel Friuli e Venezia
Giulia ci eravamo dati appuntamento per i
giorni 27 e 28 maggio a Udine per celebrare il
trentesimo anniversario dell’ Autonomia del-
la Regione Sarda.

Oggi di quella festa siamo tutti soddisfatti,
non solo perché la presenza di oltre 800 Sardi
ha firmato, nonostante i sacrifici che richie-
deva, |'adesione e partecipazione plebiscita-
ria dei sardi, ma anche perché gli interventi,
quanto mai significativi, dell’on. avv. Anto-
nio Comelli presidente della Giunta Regiona-
le del Friuli-Venezia Giulia e dell’avv. Ange-
lo Candolini, sindaco di Udine, hanno testi-
moniato la stima dei Friulani verso i Sardi e
la nostra associazione.

Testimonianza, di cui siamo tanto pil gra-
ti, perché fattaci sacrificando il personale
piacere ed il dovere di pubblici amministrato-
ri di essere allo stadio «Friuli» per assistere
alla partita di calcio che ha portato la squa-
dra Udinese in serie B,

Il CRAIES (Centro Regionale Assistenza
Emmigrati e Immigrati Sardi) non solo aveva
patrocinato la celebrazione ma con la parte-
cipazione del Presidente Mons. Salvatore
Ferrandu e del vice Presidente avv. Eligio
Simbula, c¢i ha rassicurati sulla attenzione
che la nostra associazione merita.

Ma ricordiamo i fatti:

Sabato, 27 maggio

A Udine, nell’atrio dell'aula magna del-
I'Istituto Zanon, sede dell’Assemblea, I'as-
sessore comunale dott. Paolo Braida inaugu-
ra l'interessante e apprezzata mostra di arti-
gianato sardo, ricco in particolare di tappeti,
cestini e pelletterie.

In questa occasione il dott. Braida sottoli-
nea l'importanza dell'unione dei Sardi in
Friuli per lo scambio culturale e di conse-
guenza tra le due Regioni. A lui risponde, in
perfetta lingua sarda prima ed in friulano
poi, il sardissimo dott. Ennio Diez, presiden-
te del tribunale di Udine, ringraziando 1'as-
sessore ma anche |'associazione per I'impe-
gno di affratellare i sardi fuori patria.

A Gorizia & stata ufficialmente aperta la
bella e accogliente sede provinciale dell’ As-
sociazione, sita nella centrale via frazione
Lucinico.

Erano presenti il sardo S.E. dott Mario
Marrosu, Prefetto di Trieste e Commissario
del Governo presso la Regione Friuli-Venezia
Giulia, ed il Sindaco della citta dott. De Si-
mone,

In altra parte riportiamo il saluto del dott.
Francesco Toriggia al quale il Sindaco ha ri-
sposto con parole di augurio ¢ di apprezza-
mento per i Sardi nella citta e provincia gori-
ziana.

Da queste colonne un riconoscimento ed
un incoraggiamento a dirigenti e soci della
sezione di Gorizia per I’organizzazione e atti-
vitd appassionata che sanno esplicare.
Domenica 28 maggio

. 'y ki

Udine — Inaugurazione Mostra Artigianato sardo.

o i :
Udine — Uno scorclo della Mostra.
Gorizia — Inaugurazione della sede Provinciale dell’Associazione.
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ti dai sardi del Frivli
dell’autonomia Sarda

le implicazioni che potrebbero derivare in
campo di assistenza sociale, di turismo e di
commercializzazione dei prodotti tipici isola-

ni.
Nella Basilica della Madonna delle Grazie,
Mons. Salvatore Ferrandu, presidente del

pagnata dai canti sardi eseguiti dal coro di
Usini.

Ne sono rimasti affascinati non solo i sar-
di, ma i numerosissimi fedeli che gremivano
la Basilica e che hanno voluto avere il testo
dei canti sardi precedentemente ciclostilati.

CRAIES, ha celebrato la 8. Messa accom-

Continua a pagina 12

Alcuni elementi in costume del coro esibi-
tosi nella Loggia del Lionello di Udine.

A Palazzo Belgrado, sede del Consiglio
Provinciale di Udine, si & avuto I'incontro
dei Consigli d’amministrazione delle Sezioni
provinciali dell’ Associazione.

Il deputato on. Giorgio Santuz, Mons.
Salvatore Ferrandu e I'avv. Eligio Simbula,
presenti in segno di solidarieta, hanno preso
parte anche alla discussione.

I Presidente don Francesco Alba, ha aper-
to i lavori, con una sintetica relazione del la-
voro svolto e proponendo il tema per il 1979
«Qualifichiamoci».

La discussione ha, portato alla affermazio-
ne che il servitore della patria, il lavoratore
autonomo e chiunque si senta autenticamen-
te sardo, deve essere ambasciatore della Sar-
degna e della sua cultura. Gli amministratori
delle cose sarde devono valorizzare queste
qualitd e non consentire discriminazioni tra
lavoratori e lavoratori.

Percio si & rivendicato che venga configu-
rata realisticamente la figura dell’emigrato,
con la conseguente modifica della legge che
regola il Fondo Sociale della Regione Auto-
noma Sarda, specie per quanto concerne i fi-
nanziamenti ai Circoli Sardi in Italia e all’e-
stero. I circoli non dovrebbero essere centri
di vita asfittica modellata su rigidi canoni im-
posti, ma fulero di vita e rappresentare effet-
tivamente un lembo di terra sarda, con tutte

Udine — Palazzo Belgrado: apertura del lavori durante l'incontro dei Consigli d'Ammini-
strazione delle Sezioni provinciali dell’Associazione.
linee aeree

Alisarda
della Sardegna

ha contribuito sostanzialmente
alla riuscita

della celebrazione in udine
del trentennale dell’Autonomia
in Sardegna

| giovani del coro di Usini e del balletto
di Ploaghe sono stati ospiti

del volo Olbia-Venezia e ritorno.
Grazie!




INTERVENTI E DISCORSI UFFIC

IL
DISCORSO
UFFICIALE

Avv. Eligio Simbula

In Sardegna la conquista dell'autonomia
era immanente nella realtd e problematica
sarda per le particolari condizioni economi-
che, sociali, strutturali, culturali, linguistiche
della nostra Isola, Componenti che fanno di
questa nostra Isola una zona di civilta parti-
colare e della nostra popolazione una unitd
etnica che si identifica e si estrinseca, a mio
avviso, anche in una minoranza linguistica.

Mi sia permesso ricordare quanto la Sar-
degna abbia fatto, abbia principalmente da-
to, per I'indipendenza dello Stato Italiano, e
quanto per converso poco lo Stato Italiano
abbia dato alla Sardegna per la sua autono-
mia.

Mi sia permesso ancora ricordare che non
pud esistere ’equazione progresso uguale ci-
vilta, donde deriverebbe pill progresso ugua-
le piti civilta.

Noi oggi assistiamo ad un assalto di una
determinata cultura egemone che ci coinvol-
ge tutti nella cosiddetta civiltd dei consumi
donde ne deriva il lasciarsi assimilare a detta
monocultura e cosi trattare la cultura dei sar-
di a solo livello folkloristico.

Un tale atteggiamento significa il disco-
noscimento, lo svuotamento delle ragioni ba-
siliari che hanno determinato la nostra auto-
nomia e di quelle che debbono determinare il
5U0 urgente rinnovamento.

Autonomia, specie oggi, che dovrebbe vi-
versi quantomeno in una realtd europea, par-
rebbe anacronistica. Invece & proprio in
questa realtd che deve trovare la sua giusta
applicazione.

Europa infatti seconda patria attualmente
quantomeno per gli .emigrati in quanto gli
emigrati preparano, come forse nessun altro,
una Europa unita ed un mondo unito, non
significa negazione della nazionalitd ma ar-
moniosa convivenza nelle stesse.

E cosl I'essere italiano non deve significare
negazione delle peculiarita regionali.

Cosi come la Regione deve permettere, fa-
vorire 1'autonomia delle Comunitd Locali
nell’estrinsecarsi pluralistico e nella soluzio-
ne dei propri bisogni e dei propri problemi.

A quanto ho potuto capire questa comuni-
1a rivendica per i propri associati la qualifica
di emigrati, perché profondamente sardi pur
nella partecipazione attiva alla vita friulana,
il che & motivo di plauso e di orgoglio.

La Comunita locale giustamente sostiene
che il servitore della patria, il lavoratore au-

tonomo o chiunque si senta autenticamente
sardo ed in tale veste sia vero ambasciatore
della Sardegna e della sua cultura, non deve
essere discriminato nei confronti degli altri
lavoratori.

Percid rivendica che venga configurata
realisticamente e pluralisticamente la figura
dell'emigrato con la conseguente modifica
della legge che regola il Fondo Sociale, nella
Regione Autonoma specie per quanto con-
cerne i finanziamenti ai Circoli in Italia ed al-
I’Estero che dovrebbero essere non centri di
vita asfittica modellata su rigidi canoni im-
posti, ma a fulcro di vita e rappresentare ef-
fettivamente un lembo di terra sarda con tut-
te le implicazioni che da esso potrebbero de-
rivare in campo di assistenza sociale, di turi-
smo e di commercializzazione dei prodotti ti-
pici isolani.

Il che porrebbe la realtd di tante mostre
permanenti in Italia ed all’estero a vantaggio
innegabile della nostra Isola.

Da cid perd ne deriva che il problema mi-
gratorio, nell’ambito dell’esecutivo regiona-
le, dovrebbe essere trattato congiuntamente
non solo dall’Assessorato al Lavoro ma an-
che da quello del Turismo e, quanto meno,
dell’ Agricoltura.

Bisogna riconoscere in questa celebrazione
del trentesimo anniversario della proclama-
zione dello Statuto Speciale della Sardegna,
che questa autonomia non & stata il meglio
possibile, C'¢ infatti da migliorarla, da rin-
novarla, ma & pur sempre lo strumento mi-
gliore che I'Isola abbia avuto, dopo I'espe-
rienza dei giudicati ad oggi, per ottenere un
minimo di autogoverno.

Significativo ¢ stato poi il fatto che l'inau-
gurazione sia stata introdotta in lingua sarda
col dire che: Nisciunu occasioni podia dessi
prua propizia de custa po unu discursu in lin-
gua sarda. Galluresus e nuoresus per-
mitt?ndu.

Certo I’errore principe che & stato fatto in
Sardegna & stato quello di non aver indivi-
duato nell'agricoltura e nel turismo la centra-
1ita del proprio sviluppo.

Con cid non vogliamo sostenere che si do-
veva rinunciare ad un processo di sviluppo
industriale, ma soltanto che esso doveva av-
venire in simbiosi con la stessa agricoltura e
dello stesso turismo; come corollario di una
agricoltura razionalizzata ed evoluta e di una
industria turistica che avrebbe dovuto e deve

adeguatamente ed armoniosamente svilup-
parsi, sl da mettere a frutto le immense risor-
se naturalistiche isolane da tutto il mondo ri-
conosciuteci.

Mi sia consentito sostenere che i responsa-
bili dell'Esecutivo sardo unitamente ai politi-
ci devono trovare il coraggio di un cambia-
mento di rotta.

Cio¢ debbono individuare, ne va dell’avve-
nire della stessa Sardegna, i settori in cui la
Sardegna pud espandersi non ignorando ’e-
conomia e tenendo presente che deve vivere
in un contesto italiano ed europeo e che si
trova, quale promontorio, idealmente prote-
5a verso le nuove economie emergenti dall’ A-
sia e dall’ Africa.

L'autonomia degli anni a venire dovra
inoltre sostanziarsi attraverso la rivendica-
zione e la realizzazione di un vasto processo
di istrutturazione civile e sociale della Sar-
degna al fine di colmare i vuoti e le distanze
che la separano dalle altre regioni d'Italia. In
modo che il piano di Rinascita significhi vera
rinascita anche per i paesi agricoli dell'entro-
terra sardo e non soltanto per alcuni centri
cosiddetti poli di sviluppo industriale che in-
vece del petrolio potrebbero bruciare le resi-
due speranze dei sardi.

Pur nelle delusioni e negli insuccessi la fi-
ducia in un autogoverno regionale, veramen-
te democratico, veramente partecipativo di
tutte le componenti umane, produttive ¢ so-
ciali isolane non hanno intaccato, se non su-
perficialmente, la coscienza popolare.

Ma questo autogoverno deve finalmente
porsi come vero custode dei valori del nostro
popolo e come promotore del suo pieno in-
gresso in formule originali proprie, nel piu
vasto mondo della vita politica, economica,
sociale e culturale del paese e della comunita
europea ¢ mediterranea.

Ogni forza politica, nell'ortodossia del
proprio ruolo, deve avere la consapevolezza
profonda della complementarietd della pro-
pria funzione per rafforzare e rendere pitl
piena l"autonomia e per creare quelle condi-
zioni, che, facendo progredire la Sardegna e
la sua classe politica verso una pid sentita e
concreta credibilitd, possa liberarla dalle la-
cune del passato.

Forza Paris!
W la Sardegna!
W il Friuli-Venezia Giulia!




L'on.
Comelli

ALl ALL’ASSEMBLEA

IL SALUTO

PLI SUOCESSO. MANIFEGTAZAONE ET PROFIGUS  LAVORD 3

DI
GORIZIA

Toriggia Francesco

Autoritd, Signori, Amici Sardi,

siamo lieti di pordere, a nome della Sezio-
ne Provinciale di Gorizia dell’Associazione
dei Sardi Residenti nel Friuli-Venezia Giulia,
un caloroso saluto e un ringraziamento a ruf-
ti gli intervenuti all’inaugurazione di questa
sede che oggi inizia la sua vita.

Nell’intenzione di quanti si sono fatti pro-
motori coraggiosi di un'Associazione Regio-
nale dei Sardi di queste terre, la creazione di
Sedi provinciali, quali sono quelle che stanno
sorgendo nella Regione, non vuol essere sol-
tanto un motivo d'incontro per tenere vivi i
legami con la terra madre a cui va il ricordo
nostalgico dei 5.400 conterranei qui residen-
ti, ma anche e soprattutto, ponte d’incontro
con le realta locali di questa terra generosa
che ci ospita, con la popolazione a cui ci lega-
no, ormai familiari legami, scambio tra due
tradizioni e due lingue che pur lontane, si ac-
comunano nella difesa del loro patrimonio
culturale gelosamente custodito, nel caratte-
re dei due popoli, nel travaglio operoso di
due genti che molto spesso devono cercare,
nel difficile doloroso cammino dell’emigra-
zione, ragioni di vita.

La presenza di un autorevole esponente
del governo della nostra Regione, a cui va un
particolare ringraziamento, c¢i Ssuggerisce

In basso il telegramma inviato dall’on. Pietro
Soddu Presidente della Regione Sarda.

A SOPREGEIUNT)  IMPROROGAS LY, INPESH | THPOBSIN LT,

GELLARAZ VONE | TENTEHNALE AUTONOM A SARDA 1N UDINE FORIULU

| FUNTT) MOLTH. SORTIALIENRTE  FItE

un'ulteriore considerazione in merito agli
scopi di questa Associazione e cioé l'impor-
tanza che possono assumere queste Sedi di
Sardi e di vita sarda, ai fini della diffusione
capillare del turismo sardo, una propaganda
tanto piu efficace in quanto non trae origine
da onerose campagne pubblicitarie, ma dalla
partecipazione direrta degli associati a questa
propagazione che avrd il suo centro, appun-
to, nei locali delle Sezioni Provinciali e dei
Circoli che ancora sorgeranno. Ma perché
questo avvenga occorre che la Regione Sarda
presti maggiore attenzione alle possibilita che
possono derivare dal contributo disinteressa-
to dei suoi figli lontani, occorre che qualche
bricciola di bilancio venga destinata anche a
queste prospettive, e non soltanto ai grandi
programmi e alle grandi spese molte volte in-
dirizzati, almeno per il passato, a settori
d’intervento rivelatisi negativi. Dobbiamo,
ancora, un particolare saluto ai Rappresen-
tanti della Regione Friuli-Venezia Giulia e al
Sindaco di Gorizia Lucinico che qui rappre-
sentano questa terra e questi monti italianis-
simi, per cui tanti nostri padri hanno versato
sangue e vita, come i monumenti di gueste
zone ci ricordano.

Agli amici sardi, infine, diciamo: questa @
la vostra casa, disadorna come forse era
quella che gualcuno di noi ha dovuto abban-
donare in Sardegna, disadorna perché questa
Associazione é nata senza condizionamenti
di alcun genere, soprattutto politici come a
qualcuno avrebbe potuto far comodo stante
il nostro numero, e quindi senza aiuti tranne
il vostro che, per essere per la maggior parte
il contributo di fedeli servitori dello Stato, é
modesto, ma non per questo meno sentito e
importante. Noi faremo quanto ci spetta
perché quesia vostra casa diventi la pid ac-
cogliente possibile nei limiti del nostro mo-
desto bilancio, mentre da voi ci attendiamo
adesione e partecipazione fattiva alla realiz-
zazione dei programmi comuni.

Vi salutiamo, quindi, con "augurio che ci
si possa rivedere tutti in occasione di fre-
quenti e prossimi incontri assieme agli amici
Jriulani, e a tutti, ancora, un grazie sincero
per il gradito intervento a questo festoso av-
venimento della Comunita Sarda di Gorizia e
Provincia.

Wil Friuli Venezia Giulia
W la Sardegna
Forza Paris

L'On. Comelli ha sottolineato le
analogle, che pur nella diversifica-
zione delle proprie origini storiche,
accornunano le due regioni: una
storia difficile, il fenomeno dell’e-
migrazione, attaccamento al lavo-
ro e alle loro famiglie.

Ha inoltre espresso il pid vive
apprezzamento dei friulani per I'o-
pera svolta dai sardi nella loro re-
gione.

Ha infine evidenziato la volontd
concorde delle cinque regioni a sta-
tuto speciale di far valere presso il
governo esigenza della attuazione
concreta dello «Status di specialita»
rispetto alle regioni ordinarie.

L'avv.
Candolini

Il Sindaco avv. Candolini, por-
tando il saluto della citra di Udine,
ha sottolineato la cordialita e bonta
dei sardi rievocando la loro presen-
za in Friuli durante la Prima Guerra
Mondiale con episodi di vita vissuta
e di diretta esperienza; ha evidenzia-
to la reciproca stima che si & andata
rafforzando nel tempo.

Una particolare menzione ha fat-
to per | sardi caduti in guerra e se-
polti nel tempio ossario di Udine.

Don
Francesco
Alba

11 Presidente regionale dell’Asso-
ciazione don Francesco Alba, ha
aperto la manifestazione assemblea-
re compiacendosi che per 'impegno
di turti i sardi in Friuli, il motio lan-
ciato I'anno precedente «contiamo-
ci» aveva raggiunto l'obiettivo or-
ganizzativo dell’associazione ed ha
lanciato il motto per il 1978-79
«qualifichiamoci». A guesto fine
dalla linea organizzativa si passerd a
quella operativa sviluppando l'azio-
nein tre settori:

1) scambi culturali tra sardi e friula-
ni,

2) scarnbi turistici,

3) aggregazione tra i sardi e tra sar-
di e friulani.




_.

it it
e

dellpulonamia seds,
o1 mersomia. Th et 7
Hamy gual €. hd detio )




1l segretario ha annotato...

per la
storia

Il 19 novembre 1977 & la data di nascita
della nostra Associazione, data anagrafica
preceduta da una gestazione lunga e sofferta
tra i promotori.

Questi promotori non soddisfatti delle
esperienze fatte, hanno voluto sobbarcarsi
I"impegno del primo comitato direttivo del-
I"Associazione e pud dirsi che da quel giorno
sono in permanenza riuniti per assicurare al
sodalizio una crescita sana e robusta.

Il comitato direttivo si riunisce intorno al
presidente tutti i lunedi alle ore 18.00 per af-
frontare le difficolta che giungono dai soci,
dalle sezioni provinciali e, persino, dalla po-
sta che non recapita le lettere agli assessori
regionali della Sardegna.

Cio nonostante perd oggi le sezioni provin-
ciali con i loro consigli di amministrazione

Ne ¢ una testimonianza il costante accorre-
re di sardi a richiedere la partecipazione al-
I'Associazione.

11 Comitato nei loro confronti attualmente
si limita a sostenerne I'entusiasmo, a difen-
derli dallo scoraggiamento e coordinarne le
iniziative.

Altro punto dolente del Comitato sono le
finanze; ma anche per questo settore ’ocula-
tezza e lo spirito di sacrificio personale ha
consentito finora di tener aperta la sede del-
I’ Associazione di realizzare la seconda as-
semblea dei sardi ¢ di realizzare un collega-
mento epistolare con i singoli soci attraverso
ciclostilati e i due numeri unici stampati.

L'azione promozionale e la costante attua-
le che impegna conversazioni e discussioni
del Comitato; per questo ha deliberato di
costituire tre Commissioni consultive di sardi
qualificati per il settore culturale, il settore
turistico ed il settore assistenziale.

Queste Commissioni composte da volonta-
ri, per cui si sollecitano i soci per qualche ver-
50 preparati, ad offrire la loro collaborazio-

rimenti pratici perché lo statuto sia piena-
mente attuato.

Della terza assemblea regionale si legge in
altra parte del giornale. Certo & che I'impe-
gno & di fare meglio di quanto non sia stato
fatto nella seconda assemblea.

Sui rapporti con la Sardegna & amaro par-
larne solo il CRAIES (Centro Regionale As-
sistenza Immigrati Emigrati & Sardi) ci segue
con attenzione e premura, dagli altri organi
si fa fatica anche ad avere una lettera di ri-
sposta e bisogna ricorrere alle amicizie perso-
nali per raggiungere un qualche risultato.

Il Comitato comungue ¢ fermamente deci-
so a far valere la forza e la compattezza del-
I"Associazione soprattutto mettendo in evi-
denza la serieta delle cose che si fanno ed il
vantaggio che ne deriva alla Sardegna.

Ai critici che muovono I'accusa che molto
si & detto e poco si & fatto, rivolgo I'invito a
considerare che il lavoro dei dirigenti non &
visibile immediatamente ma & duro e fungo
per realizzare anche la piu piccola cosa che si
imponga alla attenzione dei soci e dell’opi-
nione pubblica.

Un invito per tutti: non lasciate soli i com-
ponenti del Comitato regionale ma aiutateli
con le idee, le proposte e perché no, anche
con le critiche aperte e costruttive,

sono una realta. ne, dovranno dare al Comitato idee e sugge- Giovanni Riola
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ha consentito di offrire ai nostri soci una

SARDINIA
PARTY

L’incontro di calcio Cagliari Udinese é gia
al centro dell'interesse e dell'attenzione degli
ambienti sportivi.

Per i soci, tifosi o no, I'Associizione ha
prenotato, avvalendosi della collaborazione
della Agenzia «Fogolars, 90 posti sul volo
Bologna-Cagliari,

1l programma prevede: la partenza venerdi
& aprile 1979; il rientro lunedi 9 aprile 1979.

1l percorso Udine-Bologna e ritorno sard

fatro in pull quelle Bologna-Cagliari in
aereo, volo diretto.
L'Assaciazione si ¢ pr ipata solo di as-

sicurare il viaggio ad un prezzo convenientis-
simo, lasclando ai singoli i problemi sulla
permanenza in Sardegna; cid perd non esclu-
de che sta data assistenza a chi fard richiesta.

I particolari sul viaggio saranno dati pres-
so le sezioni provinciali dell'Associazione a
decorrere dal 15 gennaio a quanti avranno
interesse alliniziativa.

confortevole sede in Vin 8, Lazzaro n. 17 -
tel. 31507,

L'affitto & possibile alle tasche dells nostra
sezione ed | locali offrono una sala di riunio-
ne, due sale da gioco ed un servizio bar con
telefono.

Con questo piede a terra e I'instancabile
azione del tesoriere sig. Francesco Piras.

1 reclutamento del sardi & stato plit facile e
pit spedito. Sono state fatte tre assemblee
dei soci che hanno esteso a tuttl interesse e
I'entusinsmo per la vitalitd della sezione.

U Consiglio di Amministrazione si riunisce
due volte al mese e fa il punto organizzativo e
quello programmatico. In particolare & suo
merito I'incontro conviviale del 23 settembre
1978 per festeggiare ln distribuzione delle pri-
me quaran(a tessere, ha avulo un'adesione
plebiscitaria ed una riuscita superba.

Questa esperienza si ripetera il 16 dicembre
per lo scambio degli suguri natalizi. In quella
occasione si esprimers al nostro socio S.E.
dottor Mario Marrosu, prefetto di Trieste la
gratitudine per il valido upporto economico e
morale; a Lui in particolare si deve se la 3*
assemblea regionale sard tenuta a Trieste.




La Sardegna. Che cosa & la Sardegna? Due
grandi scrittori sardi cosl hanno risposto a questa
domanda. Giuseppe Dessl la paragona ad un pae-
se arido come la luna che perd ha un’altra faccia
sconosciuta «un altro senso del tempo, un ritmo

diverson. Salvatore Cambosu approfondisce cosl
i termini di questa metafora «molto si esiste e po-
co si vive, se vivere significa, almeno, dormire un
sonno sano e profondo e ridere spontaneamente
di cuore; se esistere significa la monotonia..., il

malinteso..., il ripiceo, il litigio, la paralisi della
volontd, la precarietd, le ore avvelenate dalle
ombre e dai sospettin.

Cosl parlano i sardi e a prenderli in parola si va
vicini al vero.

Conoscere la Sardegna pud portare ad espe-
rienze che raggiungono il significato di profonde
scoperte umane.

Dal punto di vista geologico la Sardegna & mol-
to diversa dalle altre regioni italiane. E un lembo
residuo di antica zolla paleozoica rimasta quasi
tutta emersa durante le ere successive quando an-
cora non esisteva la penisola italica né le sue mon-
tagne. I rilievi pitt antichi appaiono spianati e mo-
dellati dalla erosione verificatasi in molti milioni
di anni.

Ogni regione ha una caratteristica distinta; i
sardi sono il risultato di una serie di sovrapposi-
zioni, di influenze e di stratificazioni diversissime:
dalla cultura romana che ne ha plasmato il lin-
guaggio, 2l eristianesimo che ne ha ammorbidito
le spigolositd, agli spagnoli che ne hanno accen-
tuato alcuni aspetti, Ma cid che & sardo & rimasto
immutato a distanza di millenni, sia per resistenza
interna che per amore alla propria tradizione, pilt
forte di ogni altra cosa.

La Sardegna non ¢ una terra decaduta, ma una
terra che non ha mai conosciuto momenti di
splendore. 1 pochi momenti felici della sua storia
dovettero basarsi solo su impieghi parziali delle
risorse umane ed economiche. Da Roma ai Savoia
& stata tutta una lunga catena di incomprensioni e
di varie attese, Percid quando oggi si parla di «ri-
nascita» della Sardegna si dovrebbe parlare di
«nascitan, di un avvio atteso da secoli e da secoli
rinviato per remore intérne, per ostacoli esterni,
per ottusitd ed egoismo di occupanti e di regnanti.

Pur vivendo su un'isola, i sardi non furono mai
marinai; anzi fuggirono dal mare avvertendolo
come un pericolo ¢ si rinchiusero tra i monti del-

{"interno, sugli altopiani, Oggi come secoli fa, la
maggior parte dei sardi opera a contatto con Io
stesso ambiente, affaticandosi nello stesso lavoro
attraverso generazioni: la pastorizia. 1l pastore ir-
suto che muove i passi lenti dietro il gregge bru-
cante potrebbe essere lo stesso pastore che costrui
il nuraghe. Non per nulla le capanne degli ovili; le
«pinneddasy, sono ancora di pietre sovrapposte &
secco e con finte cupole, proprio come i nuraghi
di tremila anni fa. Le reminiscenze del mondo del
passato sono impressionanti nel mondo del folk-
lare sardo, un folklore pieno di vivacitd e pin vita-
le che mai nonostante la pressione della moderni-
t4, Certi usi si riportano addirittura a tempi paga-
ni come quelio dei «Giardini di Adone» consisten-
te nel seminare grano entro un vaso fatto di su-
ghero «nénniri», per la cerimonia con la quale si
creano i compari e le comari, cosi come le donne
fenicie usavano fare presso il tempio di Adone.

Anche gli influssi arabi e spagnoli, pisani e ge-
novesi, li ritroviamo nelle pill disparate usanze.
Cid non vuol dire che il folklore sardo sia esclusi-
vamente di importazione. Molto & strettamente
locale.

L'individualita & un fattore spiccato ed esaspe-
rato oltre ogni misura, ammorbidito da sponta-
nea generosita, profonda serietd riflessiva e senso
eroico della vita e dell’onore che si riflette in una
carica di umanith € nella ben nota e generosa ospi-
talitd.

Le usanze, i costumi, le credenze, sono forse
pitl vive e sentite che in ogni parte d'Italia. 11 tu-
rista pud ancora imbattersi in donne dagli sfarzo-
si e vivaci costumi ed in vecchi barbuti con panta-
loni bianchi a sbuffo, la giacca lunga di orbace ed
il caratteristico cappello baldanzosamente ripie-
gato sul capo. Sono queste apparizioni che apro-
no il cuore a ripensamenti ed invitano a fantasti-
care su mondi antichi, a patriarcali famiglie rac-
colte attorno a saggi anziani, pilastri di grandi
virti.

Sotto cieli di Sardegna, in mezzo ad un pacsag-
gio dei pid singolari e pieno di suggestioni arcai-
che, esiste ancora un mondo intatto e pieno di va-
lori antichi che potrebbero passare nel moderno ¢
dare un senso nuovo a questa civiltd che sotto il
segno dell'industrialismo rischia, forse, di regre-
dire.

Silvano Manca



Nacque nelle trincee del Frivli
I'autonomia dei sardi

L’esperienza
di guerra
della
Brigata
Sassari

Che cosa rappresento la prima guerra mondiale per la
Sardegna e per | centomila sardi clie vi presero parte? Se
le celebrazioni, spoghiate di tutto il rituale che puntual-
mente s portano dietro, debbono servire a gualcosa,
questa di oggi, che ricorda il 60° anniversario della vitto-
ria, deve riuscire a far ricordare e ad aprire una nuova
fase di ripensamento e di riflessione critica su vicende,
persone, esperienze, linee di sviluppo di processi matu-
rati in questi ultimi sessant”anni di storia regionale.

La storiografia contemporanea che ha compiuto, in
questi ultimi anni, un’importante opera di scavo degli
stati d’animo, delle reazioni, delle correnti di opinione
dei soldati-al fronte e analizzato, sotto diversi aspetti, il
fenomeno del combattentismo, ha posto variamente
I"accento sul significato che aveva avuto, per i soldati-
contadini in generale, I'esperienza di quella guerra, «il
primo contatlo reale di vaste masse popolari con la real-
th dello Stato unitario» (G. Sabatucci, I combaitenti del
primo dopoguerra, Bari, 1974).

In quattro Junghi anni di guerra i combattenti aveva-
no acquisite un senso pin pieno del loro peso effettivo
nella vita nazionale e maturato, insleme alla consapeve-
lezza dei propri diritti, un’esigenza di partecipazione del
tutto nuova. Per i combattenti sardi, inoltre, in buona
parte contadini e pastori, costitul un fatto decisivo il ri-
trovarsi tutti insieme nella «Brigata Sassarin che, per
una speciale disposizione del comando supremo, era sta-
ta formata su base esclusivamente regionale: «Contro le
disposizioni sul reclutamento a base nazionale» ha scrit-
to Bellieni «salvo per i battaglioni alpiniy, il comando
supremo volle che per questo reparto, inizialmente di ne-
cessitd a fisionomia regionale, come ghi altri reggimenti
di milizia mobile al momento del richiamo, si perpetuas-
se lo stesso carattere dopo che la Brigata Sassari era sta-
ta completamente distrutta nelle battaglie del Carso,
particolarmente nella conquista delle trincee dei Razzd ¢
delle Frasche nel novembre 1915. In conseguenza tutti i
militari di «stirpe serdar, secondo un ordine di servizio,
vennero trasferiti dalle diverse brigate di fanieria alla
Brigata Sassari. «... Al grida di viva la Sardegna veniva-
no trascinati al combattimento dai loro ufficiali non sar-
di...n,

Il calcolo degli alti comandi dell'esercito, teso alla
strumentalizzazione dell’orgoglio regionale ai fini di una
maggiore resa in combattimento, i riveld perfettamente
riuscito, Eccitati dal cognac ¢ dalla propaganda martel-
lante, i soldati della «Sassarin riuscivano a compiere
imprese eccezionali che dai bollettini di guerra rimbalza-
vano sui grandl giornali nazionali costruendo la leggen-
du della Brigata Sassari,

Dell'esaltazione regionalistica, del desiderio di affer-
mazione e di rivincita sui «continentaliy» era espressione
il canto che sarebbe divenuto quasi «!'inno ufficialen
della Brigata: «Su chentuchimbantunu rezzimeniu —
chin sos chimbantaduos totiu 'n pare — no sexzis bois
continenlales — c'azis mantesu su trinzeramenti —
Orune e Bitti cun zente orgolesa — fotiu su zircondariu
de Nugdro — Bivl cun se bridaga sassaresan (Il 151° reg-
gimento insieme col 152° — Non siete vol continentati
— che avere tenuto il trinceramento — Orune e Bitti con
genie di Orgosolo — tutto il circondario di Nuare —
c’era con la brigata sassarese).

1 disegni dello stato maggiore ¢ della borghesia inter-
ventistica dovevano, invece, fallire su altri piani. Mentre
nella seconda meta del 1917, la penuria di generi alimen-

tari e il peggioramento delle condizioni di vita contribui-
vano a diffondere anche nell'isola, tra le masse popola-
ri, un sentimento di insofferenza e di ostilitd contro la
guerra, i soldati al fronte acquisivano una sia pur confu-
sa consapevolezza della vera natura e degli soopi della
guerra e di scoprivano estranei alle motivazioni ideali e
politiche che la classe dirigente e la stampa interventisia
avevano invocato, a suo tempo, & sostegno della scelta
dell"intervento.

«,.. Per la prima volta» — testimoniava anni dopo E.
Lussu — «si rendevano conto che la guerra la facevano
solo i contadini, i pastori, gli operai e gli artigiani... che
Ia guerra la si dovesse fare non era questione. Ma perché
il re I'aveva ordinata? Perché la facciamo? Questa do-
manda I'ho sentita migliaia di volte. I prigionieri che fa-
cevamo, austriaci, ungheresi, cechi, bosniaci, erano an-
ch’essi tutti contadini e operai. Ed anche loro perché la
facevano? Altra domanda che ho sentito migliaia di vol-
te. Di qui quel rispetto sacro per tutti i prigionieri che
mai, in nessuna altra parte del mondo, deve essersi rive-
lato pitl continuo: si offrivano loro pane, vino e cognac,
cioccolato, tutto il possibile, Altro fatto inaudito: per la
prima volta essi-avevano constatato, dal primo giorno di
combattimento e da allora sempre, che i colonnelli e i ge-
nerali, considerati prima monumenti di autoritd e di
scienza, non capivano nullan.

Proprio I'inefficienza dei comandi militari ¢ la consa-
pevolezza di cib che la guerra era veramente, spinsero ghi
ufficiali e schierarsi decisamente dalla parte dei soldati
quando guesti si ammutinarono per vedere riconosciuto
il loro diritto al riposo.

Ma I'appartenenza alla Brigata, il contatto con una
realta tanto diversa da quella disgregata dei loro paesi di

origine, favorirono soprattutto nei fanti-contadini e
negli ufficiali subalterni provenienti dalle file della pic-
cola e media borghesia sarda la maturazione d una forte
coscienza regionale unitaria che avrebbe portato, nel
primo dopoguerra, alla formazione di un vasto movi-
mento contadino, dotato di una robusta organizzazione
di massa, e in seguito, all'inserimento in modo autono-
mo, stabile ed organizzato nella vita politica attraverso
I"organizzazione del partito, che sosteneva posizioni au-
tonomistiche & poneva con forza I'istanza di un radicale
rinnovamento politico, economico ¢ sociale dell'isola.

«Non per un palmo di pid lontane frontieren — disse
E. Lussu in un discorse alla Camera nel maggio 1922
sintetizzando in una frase la decisa volonta di rinnova-
mento dei reduci e la loro coscienza di essere ampiamen-
te creditori nel confronti dello stato che aveva richiesto
dalla Sardegna un pesante tributo di sangue — «abbia-
mo gettato al vento la nostra giovinezza, ma per un pid
alto ideale di liberta e di giustizian.

Il patrimonio di solidarieta, di conoscenza, acquistato
in quei quattro durissimi anni di guerra, non doveva an-
dare perduto. Le lotte politiche del '19-°21, lo sviluppo
della cooperazione democratica, la battaglia per I'auto-
nomia, fecero realizzare a larghe masse contadine fino
ad allora disgregate e costrette in una condizione subal-
terna, un'esperienza che avrebbe permesso alle forze de-
mocratiche ¢ popolari, dopo gli anni oscuri del fasci-
smo, di combattere le lotte per I"autonomid ¢ la rinascita
della Sardegna.

Eugenia Tognotti

Da «lLa Nuova Sardegna» del 4 novembre 1978
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Che cosa rappresentd la prima guerra mondinle per la
Sardegna e per i centomila sardi che vi presero parte? Se
le celebrazioni, spogliate di tutto il rituale che puntual-
mente si portano dietro, debbono servire a qualcosa,
questa di oggi, che ricorda il 60° anniversario della vitto-
ria, deve riuscire a far ricordare e ad aprire una nuova
fase di ripensamento e di riflessione eritica su vicende,
persone, esperienze, linee di sviluppo di processi matu-
rati in questi ultimi sessant'anni di storia regionale.

La storiografia contemporanea che ha compiuto, in
questi ultimi anni, un’importante opera di scavo degli
stati d’animo, delle reazioni, delle correnti di opinione
dei soldati al fronte e analizzato, sotto diversi aspetti, il
fenomeno del combattentismo, ha posto variamente
I"accento sul significato che aveva avuto, per i soldati-
contadinl in generale, I'esperienza di quella guerra, «il
primo contatto reale di vaste masse popolari con la real-
ta dello Stato unitarion (G, Sabawicel, f combartenti del
primo dopoguerra, Bari, 1974),

In quattro lunghi anni di guerra | combattenti aveva-
no acquisito un senso pilt pieno del loro peso effettivo
nella vita nazionale ¢ maturato, insieme alla consapevo-
lezza dei propri diritti, un'esigenza di partecipazione del
tutto nuova. Per i combattenti sardi, Inoltre, in buona
parte contadini ¢ pastori, costitul un fatto decisivo il ri-
trovarsi tutti insieme nella «Brigata Sassari» che, per
una speciale disposizione del comando supremo, era sta-
ta formata su base esclusivamente regionale: «Contro le
disposizioni sul reclutamento a base nazionale» ha scrit-
to Bellieni «salvo per i battaglioni alpini», il comando
supremo volle che per questo reparto, inizialmente di ne-
cessitd a fisionomia regionale, come gli altri reggimenti
di milizia mobile:al momento del richiamo, si perpetuas-
se lo stesso carattere dopo che la Brigata Sassari era sta-
ta completamente distrutta nelle bateaglie del Carso,
particolarmente nella conquista delle trincee dei Razzi e
delle Frasche nel novembre 1915, In conseguenza turti |
militari di «stirpe sarda», secondo un ordine di servizio,
vennero trasferiti dalle diverse brigate di fanteria alla
Brigata Sassari. «,.. Al grido di vivi la Sardegna veniva-
no trascinati al combattimento dai loro ufficiali non sar-
di...».,

Il calcolo degli alti comandi dell'esercito, teso alla
strumentalizzazione dell’ orgoglio regionale ai fini di una
maggiore resa in combattimento, si riveld perfettamente
riuscito. Eccitati dal cognac e dalla propaganda mariel-
lante, i soldati della «Sassari» riuscivano a compiere
imprese eccezionali che dai bollettini di guerra rimbalza-
vano sui grandi giornali nazionali costruendo la leggen-
da della Brigata Sassari,

Dell’csaltazione regionalistica, del desiderio di affer-
mazione ¢ di rivincita sui «continentalin era espressione
il canto che sarebbe divenuto quasi «l'inno ufficialen
della Brigata: «Su chentuchimbantunu rerzimenty —
chin sos chimbantaduos tottu 'n pare — no sezzis bois
continentales — c'azis mantésu su trinzeramentu —
Orune e Bittl cun zente argolesa — fottu su zircondarit
de Nugdro — Bivi cun sa bridaga sassaresa» (Il 151 ° reg-
gimento insieme col 152° — Non siete voi continentali
— che avete tenuto il trinceramento — Orune e Bitti con
gente di Orgosolo — tutto il circondario di Nupro —
c’era con la brigata sassarese),

I disegni dello stato maggiore e della borghesia inter-
ventistica dovevano, invece, fallire su altri piani. Mentre
nella seconda metd del 1917, la penuria di generi alimen-

tari e il peggloramento delle condizioni di vita contribui-
vano a diffondere anche nell’isola, tra le masse popola-
ri, un sentimento di insofferenza ¢ di ostilitd contro la
guerra, i soldati al fronte acquisivano una sia pur confu-
sa consapevolezza della vera natura ¢ deghi scopi della
guerra e di scoprivano estranel alle motivazioni ideali e
politiche che la classe dirigente e Ia stampa interventista
Avevano invocato, a suo tempo, a sostegno della scelta
dell'intervento,

«,.. Per la prima volta» — testimoniava anni dopo E.
Lussu — «si rendevano conto che la guerra l1a facevano
solo i contadini, i pastori, gli operai e i artigiani... che
la guerra la si dovesse fare non era questione. Ma perché
il re I"aveva ordinata? Perché la facciamo? Questa do-
manda I'ho sentita migliaia di volte, T prigionieri che fa-
cevamo, austrinci, ungheresi, cechi, bosniaci, érano an-
ch'essi tutti contadini ¢ operni. Ed anche loro perché la
facevano? Altra domanda che ho sentito migliaia di vol-
te. Di qui quel rispetto sacro per tuttl | prigionieri che
mai, in nessuna altra parte del mondo, deve essersi rive-
lato pilt continuo; si offrivano loro pane, vino e cognac,
cioecolato, tutto il possibile. Altro fatto inaudito: per la
prima volta essi avevano constatato, dal primo giorno di
combattimento e da allora sempre, che i colonnelli e ge-
nerali, considerati prima monumenti di autoritd ¢ di
scienza, non capivano nullan,

Proprio I'inefficienza dei comandi militari e la consa-
pevolezza di cid che la guerra era veramente, spinsero gli
ufficiali e schierarsi decisamente dalla parte dei soldati
quando questl sl ammutinarono per vedere riconosciuto
il loro diritto al riposo.

Ma I"appartenenza alla Brigata, il contatto con una
realta tanto diversa da quella disgregata dei loro paesi di

origine, favorirono soprattutto nei fanti-contadini e
negli ufficiali subalterni provenienti dalle file della pic-
cola e media borghesia sarda la maturazione d una forte
coscienza regionale unitaria che ayrebbe portato, nel
primo dopoguerra, alla formazione di un vasto movi-
mento contading, dotato di una robusta organizzazione
di massa, e in seguito, all'inserimento in modo autono-
mo, stabile ed organizzato nella vita politica attraverso
I'organizzazione del partito, che sosteneva posizioni fiu-
tonomistiche ¢ poneva con forza l'istanza di un radicale
rinnovamento politico, economico ¢ sociale dell'isola.

«Non per un palmo di pid lontane frontieres — disse
E. Lussu in un discorso alla Camera nel maggio 1922
sintetizzando in una frase la decisa volonta di rinnova-
mento dei reduci e 1a loro coscienza di essere ampiamen-
te creditori nei confronti dello stato che aveva richiesto
dalla Sardegna un pesante tributo di sangue — «abbia-
mo gettato al vento la nostra giovinezza, ma per un pity
alto ideale di liberta e di giustizias.

Il patrimonio di solidarieta, di conoscenza, acquistato
in quei quattro durissimi anni di guerra, non doveya an-
dare perduto, Le lotte politiche del "19-'21, lo sviluppo
della cooperazione democratica, la battaglia per 'auto-
nomig, fecero realizzare a larghe masse contadine fino
ad allora disgregate e costrette in una condizione subal-
terna, un’esperienza che avrebbe permesso alle forze de-
mocratiche e popolari, dopo gli anni oscuri del fasci-
smo, di combattere le lotte per I'autonomia ¢ la rinascita
della Sardegna.

Eugenia Tognotti

Da «La Nuova Sardegnan del 4 novembre 1978



La malaria
nei secoli
in Sardegna

Il wmorbo palustre» ha gravato nell’isola
per quasi 30 secoli coma una cappa di piom-
ba, decimando o debilitando gravemente la
popolazione, sia nei caratteri somatici, che in
quelii psichici influendo sia nella distribuzio-
ne che nel modo di vita delle genti che si al-
|ontanarono sempre pin dalle coste malari-
che arroccandosi nelle vallate all’interno del-
I'isola che benché abbia uno sviluppo di co-
ste di 1.896,8 Km. non ha avuto mai tradizio-
ni marinare.

Trovata gia dagli eserciti romani nel 111 se-
calo a.C. nelle pianure ma anche in guaiche
vailata interna, seconda un passo di Strabo-
ne, la malaria frenata in un primo tempo dal-
lo sviluppo dell’agricoltura tornd ad aggra-
varsi in epoca imperiale e poi ancora nel Me-
dipevo.

Ma nel 700 e nell’800, con !'intensificarsi
dell’agricoltura e col diffondersi dell'uso del
chinino la situazione migliord ma alla Sar-
degna rimaneva il triste primato della mag-
giore mortalitd e morbilita,

All'inizio del nostro secolo i decessi per
malaria erano del 252 per mille ma all’inizio
del primo conflitto mondiale {"indice era sce-
s0 a 76,7 per effetto delle provvidenze sanita-
rie adottate e per 'inizio dell’opera di bonifi-
ca.

La vigorosa opera di bonifica e la campd-
gna antimalarica intrapresa nel periodo frale
due guerre contrasse l'indice a 15 per mille
nel periodo 1938/39.

Ma di nuovo le vicende belliche e postbel-
liche agirono in senso negativo facendo rad-
doppiare la mortalitd ed aumentare nel 1942
a 21.862 i casi di malaria primitiva. La mala-
ria era dungue pandemica ed infieriva per
quasi tutto {'anno. Pensando che tale stato é
durato per millenni si pud capire come abbia
influito nella decadenza irremediabile della
volontd individuale e la diminuzione delle
iniziative di gruppo. Per leradicazione del
secolare flagello furono tentati vari sistemni
ma solo nel 1946 fu istituito un apposito Ente
(ERLAAS - Ente regionale lotta antianofeli-
ca Sardegna) con ['assistenza tecnica e finan-
ziaria della Fondazione Rockfeller ed é con-
sistita nella distruzione degli anofeli median-
te ampie e ben distribuite irrorazioni di
DDT. Tale ente esplico la sua aitivita fino al
1949 anno in cui passo al «Centro regionale
antimalarico e antiinsetti».

L'opera di questo ente ha fatto ridurre i
settori positivi, cioé con tracce di anofeli
vettrici a poche unitd localizzate nella Nurra
e nella Gallura.

Dal 1942 non si é registrato pii alcun caso
di malaria primitiva. La scomparsa della ma-
laria ¢ dunque certamente ['evento pit im-
portante nella storia della Sardegna di questi
ultimi anni perché oltre a significare la vitto-
ria su un flagello millenario che aveva allon-
tanato gli abitanti dalle coste, ha inoltre per-
messo ['insediamento di grossi complessi in-
dustriali e turistici in quelle zone costiere che
per secoli erano rimaste deserte e dominio in-
contrastato della malaria.

dottor Cesare Biggio

A noi sardi residenti in Friuli Venezia Giu-
lia capita spesso di chiederci il perché di tanta
simpatia tra il popolo friulano e il popolo
sardo. Certamente esistono delle ragioni che
vanno oltre la sfera emotiva e che potremo
identificare in momenti storici ben precisi,
durante i quali dominanti o invasori hanno
considerato le due regioni merce di scambio e
gli abitanti forze-lavoro da sfruttare. In
questo il destino dei due popoli trova nel cor-
so dei secoli delle analogie evidentissime.

Sarebbe lungo elencare le tappe, seppure a
grandi linee; & comunque quanto si propone
di fare il comitato per gli scambi culturali
dell’ Associazione dei Sardi in Friuli Venezia
Giulia.

Qui ci basta fare riferimento al momento
storico centrale, costituito dall’esperienza
della grande guerra, durante la quale il Friuli
ospitd circa 100 mila Sardi («di cui 13.602
morti *138,6 morti su ogni 1.000 abitanti
chiamati alle armi, cifra di gran lunga supe-
riore alla media nazionale, 104,9]», Manlio

Brigaglia), le lapidi di Redipuglia ne sono
una triste testimonianza.

Due popoli contadini che s’incontrano nel-
la sventura non possono non riscoprire la lo-
ro anima comune. Sarebbe interessante sca-
vare tra le fonti edite e no, di quel periodo
(per es. la corrispondenza dei nostri soldati)
a testimonianza di quell'esperienza fonda-
mentale per capire la storia che segue sia in
Sardegna che in Friuli. 1l Movimento dei
combattenti, poi Partido Sardo d'Azione ¢ il
Movimento Friuli, I'isolamento cui lo Stato
Italiano condannd i due popoli col conse-
guente sottosviluppo ed emigrazione, 'in-
dustrializzazione sbagliata, sono alcuni dei
grandi temi che questo comitato si propone
di affrontare.

La finalita & quella espressa nell’art. 3,b
dello Statuto, ove si dice che scopo dell’As-
sociazione & di: «promuovere iniziative atte a
far conoscere la realta sarda nelle sue compo-
nenti di storia e di sviluppo».

prof. Carmelo Spiga



Le donne reclamano
il proprio ruolo in associazione

A MUZZERE

A bortas cando tue non bi ses

chi su cajentu tup no' m'alligrat

e mi mantenet in coro s’ allegria

torro chi sa mente a coment'ippo
eacoment’ i’ tottu su mundu meu

prima € vennes tue & |'arricchire
end’appo dolu de cudd'eo de tando

e quasi imbidia de comente so’.

Forzis ch'appo aquistau meritos novos
— mi nat unu ispiriteddu dae s’anima —
pro esses como sicuru e tranchigliu

dae cando mi connoschiana sos tzilleris
¢ippo cumpanzu "e cada malassortiu?

E so’ torra izu e poverns nechidau
offiau de venenu contr'a su mundu
vrundiu i sos cuzones de sa vida

e abbocchino: «Crepade. Non bos chergio
iadros incivilios puliches ingrassaos
porcellanas indoradas chene sentimentos.
Su mundu meu est innoche i' su pius tudu
puthu de venenu chi bos imbischida®

st crema de una vida de postizas.

E chergio chi m'inzecchene chi m'iscorgene
e m'immagino mortu e mi corrutto.

Ma poi torras tue e mi coloras

sas dies defrmeru e m'imparas

su bellu panoram’ "e §'universu

e sa pache de sos sensos delicaos

e sa bellesa de su corpus sanu

eite bellu ch'est a b’essere.

E perd m'arreat {' sutt’ "e sa limba

unu sapore ranchidu mal'a moer

ein concas caras de muscaos chi ridene

e de pizzinneddos imparaos a ladros

e de unu mundu chi no’ nd a’ pius dolu.
E 50 tristu belle ch'appo a tive

e chi n' nde connosco cosa menzus,

Giulio Chironi

NON
POTTO
RIPOSARE

Non potto riposare amore ¢ coro,
pensende a tie 80" onzi momentu,
non bistes in tristura, prenda 'e oro
né in dispiaghere o pensamentu:
t*assicuro ch'a siesolu bramo,
cat'amo forte, t'amo, t'amo, t'amo.

Amore meu, rosa profumada,
amore met, gravellu olezzante,
amore e coro, immagine adorada,
amore ecoro so' ispasimante:

amore ses 5u sole reluchente
ch'ispunta in su manzanu in Oriente.

Ses su sole ch'illuminat a mie,
chi m'esalta su coro e sa mente,
lizzu, fioridu, candidu che nie,
Semper in Coro meu es presente.
Amore, meu amore, meu amore,
vive chene amargura ne dulore.

Unu ritrattu 5' essere pittore,

una istatua de marmu ti faghia
s'esser'istatu eccellent'iscultore,

Ma chie dulori maru, non l'ischia,
chie de sa vida nostra tel'e tramas,
han la matessi sorte, proche m’amas.

Si m'esseret possibile, de anzelu,
s'ispiritu invisibile picabo,

e sas alas, e furabo dao e chelu,

st soli e sas isteddas, e formabo
unu mundu bellissimu pro tener,
pro poter dispensare paghe e bene.

lettere al presidente / lettere al presidente / lettere al presidente /

Sono una delle tante immigrate sarde, resi-
denti nella Regione.

Premetto che dalla Costituzione dell’ Asso-
ciazione, avvenuta un anno fa, mi sono
sempre interessata partecipando a titte le
riunioni assembleari.

Ho notato che le donne non sono state mai
citate ne prese in considerazione dall'Asso-
ciazione, Vorrei che questa lettera fosse por-
tata in visione a tutte le donne sarde che, co-
me me, senz'altro desiderano scambiare fra
loro qualche parola, {magari in dialetto),
pariare delle proprie opinioni, condizioni fa-
miliari, insomma trascorrere qualche ora lie-
ra e potersi cosi conoscere meglio per le tante
cose che la vita moderna ci offre.

Ritengo che questo faccia piacere a tutte le
donne sarde in modo particolare alle casa-
linghe che penso abbiano pochi svaghl e la
loro vita si svolge per lo pia nel solo ambien-
te fumiliare, Sarebbe bella I'idea di formare
in sezione una grande famiglia, fare anche
delle riunioni femminill e avere anche una
rappresentanza femminile nel consiglio. So-
no certa che con ['apertura imminente della
sede per la sezione provincigle di Udine, (co-
sa che fino ad ora é stata solo un sogno), noi
donne potremmo riunirci e poter cosi colla-
barare per il buon fine di essa,

Inviando distinti saluti augiro a Lei ed a
tutti | sardi residenti in Friufi V.G. un mol-
replice «ad maiora».,

Riola Maria

Non ¢ proprio vero che mal si sia pensato

alle donne.

vero che la particolare attenzione alle
donne e la richiesta della loro collaborazione
& state rinviata nella fase organizzativa del-
I'Associazione,

Per questo ancora non abbiamo donne
negli organi direttivi, ma gia i regolamenti di
atiuazione dello statuto per le sezioni provin-
ciali di Trieste e Gorizia danno alle mogli dei
soci il dititto al voto nelle assemblee provin-
ciali.

E vero anche che se cosi poco si & fatto, &
stato anche perché sinora le donne non han-
no pressato per un ruolo pid determinante e
qualificato all'interno dell' Associazione ma
hanno generosamente risposto ai richiami di
giuto per risolvere problemi pratici quali la
preparazione dei locali della sede regionale o
la vendita dei prodotti esposti nella mostra
dell'artigianato sardo.

E colgo ora |'occasione per dire a tutti il
grazie pilt cordiale per quanto hanno fatto.

Grazie a Lel, sig.ra Maria, non solo perché
alla associazione gid da tanto, ma ancora di
pitl di questa lettera che se & un invito a tutte
le donne, & anche un problema che gli ammi-
nistratori regionali e sezionali dell’associa-
zione devono porsi subito e risolvere presto.

& ok k

Caro Presidente,

a sei mesi circa dall'apertura della sede del-
’Associazione sento Il bisogno di esprimerLe
cid che ho provato appena arrivato in Friulie
prove tuttora che |'Associazione @ diventata
una realtd non solo come sede.

Il primo impatto con la nuova Regione é
staro quasi trawmatizzante. Gii unici momen-
ti di vita sacletaria erano esclusivamente | bar
e le pizzerie dove il tutto é anonimo e freddo.
Poi, quasi per caso, ho scoperto il nascente
circolo, tutto sembrava improvvisamente
combiare, si parlava la stessa lingua, si con-
frantavano 1 vari problemi, ed anch ‘o senti-
vo il bisogno di far qualcosa, di partecipare e
dare il mio contribute, Il circolo nasce con
moite difficoltd e poi incomincia lentamente
ad avviarsi,

Le prime esperienze di vita associativa mi
sono sembrate abbastanza difficoltose non
sono riuscito con lo stesso entusiasmo nizia-
le ad esprimermi coneretamente.

Tutto mié sembrato statico senza una vera
meta e fuori dal tempo in cui stiamo vivendo.

Dapo le prime esperienze mi sentivo insod-
disfatio e col passare dei tempo mi sono sen-
lito vuoto.

Le discussioni, le realta della nostra comu-
nitd sono continuate a restare fra le quattro
miera dove sono avvenure.

Ma che senso ha, caro Presidente, un cir-
colo senza momenti di ritrovo, senza possibi-
lird di uno studio comunitario per !'inseri-
mento nella nuova reaita?

Fenu Arcangelo



Pordenone

2 dicembre 1978

La sezione provinciale dell’As-
sociazione inaugura la propria
sede in Pordenone, via Ospedale
vecchio m. 4/A.

Il segretario provinciale doit.
Gaetano Daga, alla presenza
del presidente regionale don
Francesco Alba, illustra i pro-
grammi immediati agli 80 soci
convenuti per la circostanza.

DALLE PAGINE PRECEDENTI / DALLE PAGINE PRECEDENTI

Qualifichiamoci

DA PAGINA 1

E un trauma subdolo perché non
ha palese manifestazione ma si avver-
te soltanto atiraverso lo stato di an-
goscia e di solitudine, con la perdita
di interessi e della gioia del vivere che
affligge gli uomini.

Politici ed amministratori che nella
rinascita della Sardegna hanno visto
solo poli d’industrializzazione e faci-
lita economiche dovrebbero ripensare
al disadattamento e sradicamento in
cui oggi i sardi si trovano per uno svi-
luppo modellato al di fuori della Iso-
la ed estraneo alla tradizione spiritua-
le ed economica dei sardi.

Ma su questi problemi noi possia-
mo solo modestamente interloguire,
mentre ci & dato di agire piti semplice-
mente all’interno della nostra asso-
ciazione e nella comunita del Friuli.

Quando ci siamo riuniti non pensa-
vamo a manifestazioni folcloristiche
ma alla sofferenza dei sardi per le dif-
ficolta d’inserimento in questa socie-
ta.

Ci siamo incontrati per farci corag-
gio e non aver paura se il nostro mo-
do di pensare e di fare estremamente
leale & giudicato estemporaneo e su-
perato; se la nostra concezione della
famiglia unita e solidale ¢ giudicata
arcaica e non moderna; se la nostra

convinzione della necessita della fede
religiosa ¢ giudicata semplicistica; se
il nostro culto del dovere e della fe-
delta & giudicato ingenuita e servili-
smo.

Vogliamo non aver paura di essere
«sardos balentes» sardi autentici
perché non vogliamo vivere estraniati
alla societd, ma non possiamo starci
se non essendo noi stessi.

Questa nostra particolare struttura
spirituale la sosteniamo e rinvigoria-
mo con I’ideale ritorno alla «Patria»
fatto di rievocazioni e nostalgia, ma
pitt con I’amicizia che tra noi cilega.

Associati quindi per non isolarci,
ma per dare al Friuli ed ai friulani il
meglio di noi stessi, nella linea della
generosita e riconoscenza di cui sino-
ra siamo andati fieri.

«Qualifichiamoci Sardi» per noi e
per il Friuli.

Francesco Alba

L’Assemblea
dei sardi

L’assemblea dei sardi, con 'aula magna
dellIstituto «Zanon» affollata all’inverosi-
mile & stato il momento pill entusiasmante
della celebrazione.

Dei discorsi celebrativi diamo resoconto in
altra pagina.

1l coro di Usini ed il balletto di Ploaghe,
nei loro caratteristici costumi, sono stati me-
raviglioso contorno a tutta la giornata ed
esaltante espressione dei sentimenti di tutti
nell’assemblea.

Il coro ed il balletto, che al mattino aveva-
no percorso le vie del centro di Udine e si era-
no esibiti nella loggia del Lionello con gioia
dei passanti, riproponendo, alla sera le mu-
siche, i canti ed i ritmi autentici della tradi-
zione sarda hanno riscosso scrosci di applusi
a scena aperta ¢ fatto versare tante lacrime di
commozione e nostalgia. Essi hanno dimo-
strato capacitd interpretative eccezionali, ma
anche il valore spirituale della tradizione e i
sardi unitamente alla popolazione friulana
ne sono rimasti avvinti per tutto lo spettacolo
durato oltre due ore.

La presenza di questi giovani, con i loro
costumi ed il loro entusiasmo, ha portato in
Friuli aria di Sardegna per tutti.

I sardi del Friuli non sono stati perd sem-
plici spettatori ma hanno attivamente parte-
cipato rievocando il loro canto, la loro musi-
ca ed il loro ballo alla riscoperta dei grandi
valori che la tradizione dei padri contiene. Al
sardo & pil congeniale esprimersi in musica,
canto, movimento, perché sono segni sensi-
bili dei fremiti dello spirito.

Hanno cantato ¢ ballato per ripetere che
’autonomia deve essere una forza aggregan-
te degli effetti, delle passioni, dell’etnia del
popolo sardo.

———————————————

LUTTO

Uscidda Sebastiano

Deceduto in Sardegna durante
le ferie nell’agosto scorso.

—Eme—— T T T



ATHL sraomemsit) £

L e DY TR
-II 1 " u'-‘l'ﬂ ' -."'Ll 1
S e e b gl W
§ B e

G SO g ey o s
T --I‘:' U s
1 L P -

] Rl TN - r.l'_l_ljll'

- Ny I |.u|' |'J‘ FE] (R i W
B B T Ty f I e Tt e

[TPAFIEA 141047 wdlzd

iy i
=y .
o=l e ol § e mn oo o
-t Ve i [STE  ow ey N A
E ey 2! i s g e gl
e W s S o -

ol e B o B T o

vl T
ok et W e g
B s e e Ty

-I._h'll Tl gy e el
[T RS o e e .
By wlell e o, = -I..:'r-—
T Slhreim Beua

R e e (LR 1o
N T =] =
ek 1oy vy _'-‘-I '“-lm-:l-lH

el R

m

01T

wemtiand«8 ghhizs )

virawh wogeings o oonlese!
St ke I - bt =

l

ITVEATYART 3Wfarq 3lisn

Fe A o analady = e

(I8

S M A LR M
SHPSEE i cpmdeyd b o

e SR PR TR TR T
San mereoy mey g deen wle
T el SR g
ST g o DR N s
ST e el ] sl
STLTCC R M sl s g o

e IS R T SN
gy ¢ OB e e '
Srmig g :I‘-I--.- H o,
o il 0 W ek B ol o o

olisede dg i e e v g
= W R ety b e e oy

. oo thshee iy 1
it e o gl

L TR

ol .

Inﬂdmmh‘ R
Worme jab

AR LR s e Bl ke !

e T el M e T e

EE_SERSTGy g ot b mie . ol
cownlawwehatey ghu

— o —— — B — —

E AR T as]

j
PO ptemey olobaie gesan g B
Sl & oy e b ety

M SEE N SR AN e

g ey b e memiby M = pna,

i ey Pl iy Rl v sy o6
gl 0 e Pl

alleg e s Dy
|.|.|-|'I-'1I'ﬁm_ll
ahl o ket e calee W T e
BT (ol S St e
TSR ¢ e e
TIl SSL Fis Raaar=Te 0y e o e =0
':-l-_l—"' -iil' I-L" ff W
+du e iy ik s e L ]
: B 1 S e B
Sy ot el Beeag e w0
R [T e P = o
mﬂﬂ-‘l"‘-’- » I Ay
e Bt wlnk e e gamdn
R T e e N R T G |
o Tl Pl ) e R R
et el = | T P S R e T
Ly o ey Bims im0 i e
L = R = P TS SR T T
) i1

gt TR B TR ST [

= Wirslen {1 o sy o0 g 5 o,
= T Uy -|F d

W ¢ el e CEnl oy ¥ e

s} wrptaenen ik - TR
b Tty % v s il
e oo vl = = &



